Valvula de seguridad
Safety Valve

434 612
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Proposito:
Limitar la presién dentro del sistema de aire
hasta un valor maximo permitido.

Requisitos de instalacion:

Lavalvula de seguridad se fija en las tuberias
o se atornilla directamente en el depdsito
de aire. Durante la instalacion, asegurese
de que ninguna bolsa de agua se genere.

Purpose:
Limiting of the pressure within the air system
to a permissible highest value.

Installation Requirements:

The safety valve is fitted in the pipes or
screwed directly into the air reservoir. When
installing the valve, make sure that no water
pocket can develop.

Datos técnicos / Technical Data:

Presién de apertura
Opening Pressure

ver tabla / see table

Medio aire / air
Permissible medium
diametro nominal @ 7 mm

Nominal diameter

Rango de temperatura
Operating temperature range

- 40°C a/to +80°C

Instalacion / Installation:

max. 50
max. 60
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Referencia Rango de apertura
Part Number Opening Pressure
434 6120010 9 bar
434 612 002 0 10 bar
434 612 003 O 11 bar
434 612004 0 13 bar
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